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1 O dokumentaciji

1.1

Ciljana publika

O ovom dokumentu

Ovlasteni instalateri

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet

obuhvaca:

= Opce mjere opreza:
= Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
= Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Priruénik za rukovanje:
= Brzi vodi€ za osnovnu upotrebu
= Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)

= Referentni vodi¢ za korisnika:
= Detaljne upute po koracima i popratne informacije za osnovnu i
naprednu upotrebu
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.
* Priruénik za postavljanje — vanjska jedinica:
= Upute za postavljanje
= Format: papir (u pakiranju vanjske jedinice)
= Priruénik za postavljanje — unutarnja jedinica:
= Upute za postavljanje
= Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Referentni vodic¢ za instalatera:
= Priprema za postavljanje, dobre prakse, referentni podaci ...
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.
= Knjizica s dodatcima za opcionalnu opremu:
= Dodatne informacije o postavljanju opcionalne opreme
= Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice) + digitalne
datoteke na stranici https://www.daikin.eu. Upotrijebite funkciju
pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.

Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavliena je na
regionalnom web-sjediStu Daikin i dostupna je kod vaSeg
dobavlja¢a.

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
prijevodi originalnih uputa.

Podatci o tehnickom inzenjerstvu
= Podset najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

Internetski alati

Uz komplet dokumentacije, neki

internetski alati:
= Daikin Technical Data Hub
= Centralno mjesto za tehniCke podatke jedinice, korisne alate,
digitalne izvore i drugo.
= Sadrzaji su  javno
daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digitalna kutija za alat koja sadrZi niz alata za lakSe postavljanje
i konfiguriranje sustava grijanja.
= Za pristup alatu Heating Solutions Navigator, morate se
registrirati na platformi Stand By Me. ViSe informacija potrazite
na stranici https://professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Mobilna aplikacija za instalatere i servisne tehniCare koja vam
omogucuje registraciju i konfiguriranje sustava grijanja te
rijeSavanje problema u sustavu grijanja.
= Upotrijebite QR kodove u nastavku za preuzimanje mobilne
aplikacije za iOS i Android uredaje. Za pristup aplikaciji morate
se registrirati na platformi Stand By Me.

instalaterima su dostupni i

dostupni na adresi https://

App Store

Google Play

2 Sigurnosne upute specificne
za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Mjesto postavljanja (pogledajte "4.1 pripremi mjesta
ugradnje” [» 5])

A UPOZORENJE

Pridrzavajte se dimenzija servisnog prostora u ovom
priruéniku kako biste ispravno instalirali jedinicu. Vidi
"41.1 Zahtievi za mjesto postavljana vanjske
jedinice" [» 5].

Posebni zahtjevi za R32 (pogledajte "4.1.1 Zahtjevi za mjesto
postavljana vanjske jedinice" [» 5])

A UPOZORENJE

= NEMOJTE probijati ni paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NE sluzite se nikakvim sredstvima za ubrzavanje
postupka odmrzavanja niti za ¢iS¢enje opreme, osim
onima koja je preporucio proizvodac.

* Imajte na umu da rashladno sredstvo R32 NEMA
mirisa.

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
ukljuéenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

A UPOZORENJE

Sa sigurno$éu utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazeéim zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrsili SAMO ovlastene
osobe.

Montaza vanjske jedinice (pogledajte "4.2 Montaza vanjske
jedinice" [» 6])

A UPOZORENJE

Etilen glikol je otrovan. Ako u vodu dodate glikol, NE
postavljajte ventile za zaStitu od smrzavanja. Kada se
aktiviraju, ti ventili oslobadaju otrovni glikol. Moguca
posljedica:

= Ostecenje srca, bubrega ili jetre u slucaju gutanja

glikola ili kontakta koze s glikolom.
= Muchnina i proljev u sluéaju udisanja glikola.

UPOZORENJE
Etilen glikol je otrovan.

UPOZORENJE

Sustav. moze korodirati zbog prisutnosti  glikola.
Neinhibirani glikol postaje kiseo pod utjecajem kisika.
Visoke temperature i prisutnost bakra ubrzavaju taj proces.
Kiseli neinhibirani glikol nagriza metalne povrSine i stvara
galvanske korozivne celije koje nanose ozbiljne Stete na
sustavu. Stoga je vazno pridrzavati se sljedecih stavki:
= Vodu je obradio kvalificirani stru¢njak za vodu.
= Odaberite glikol s inhibitorima korozije kako biste
sprijecili oksidaciju glikola i naknadno stvaranje
kiseline.
= NE upotrebljavajte glikol namijenjen za automobilsku
industriju jer sadrzi inhibitore korozije s ograni¢enim
vijekom trajanja. Povrh toga sadrzi i silikate koji mogu
izazvati truljenje ili zaGepljenje sustava.
= NE upotrebljavajte galvanizirane cijevi u sustavima s
glikolom jer izazivaju taloZzenje odredenih komponenti
inhibitora korozije u glikolu.

> B

Elektri¢ne instalacije (pogledajte "6 Elektricna
instalacija" [» 10])

A OPREZ

Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti
aluminijska krilca jedinice.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

A UPOZORENJE

Nacin uévrséivanja vanjske jedinice MORA biti u skladu s
uputama iz ovog priru¢nika. Vidi "4.2 Montaza vanjske
jedinice" [» 6].

Otvaranje i zatvaranje jedinica (pogledajte "4.2 Montaza vanjske
jedinice" [» 6])

A UPOZORENJE
Elektricno ozi¢enje MORA biti u skladu s uputama iz:
= Ovog priru¢nika. Vidi "6 Elektricna instalacija" [» 10].

= Shema elektricnih vodova koja je isporuéena s
jedinicom, i nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca. Za prijevod njene legende, pogledajte
"9.2 Shema ozi¢enja: Vanjska jedinica" [» 18].

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen
servisni poklopac.

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Postavljanje cijevi (pogledajte "5 Postavljanje
cjevovoda" [» 8])

UPOZORENJE

= Sve radove na ozienju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektriéne instalacije.

= Elektriéne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

A UPOZORENJE
Lokalne cijevi MORAJU biti u skladu s uputama iz ovog

prirucnika. Pogledajte  odjeliak "5  Postavljanje
cjevovoda" [» 8].
U slucaju zastite od smrzavanja pomocu glikola:
Prirugnik za postavljanje DAIKIN EPRA08~12EAV3+W1
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3 O pakiranju

A UPOZORENJE

= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogre$na, moze
doci do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi
strujne udare.

= Postavite potrebne osigurace ili prekidace. Pogledajte
odjeljak "6.2 Specifikacije standardnih komponenti
ozi¢enja" [» 10].

= Elektricno ozicenje ucvrstite kabelskim vezicama tako
da kabeli NE dodu u kontakt s ostrim rubovima ili
cijevima, osobito na strani visokog tlaka.

= NE upotrebljavajte oblozene Zice, produzne kabele ili
prikljucke sa zvjezdastog sustava. Mogu prouzrociti
pregrijavanje, strujne udare ili pozar.

* NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, buduci
da je ova jedinica opremljena inverterom. Kondenzator
za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i moze
prouzrociti nezgode.

A UPOZORENJE

Rotirajuéi ventilator. Prije UKLJUCIVANJA ili servisiranja
vanjske jedinice uvjerite se da reSetka za ispustanje
prekriva rotirajuci ventilator radi zastite. Pogledajte:
= "7.2 Za postavljanje reSetke za ispustanje" [» 14]
= "7.3 Za uklanjanje reSetke za ispustanje i stavljanje
reSetke u sigurnosni polozaj" [» 15]

A UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

OPREZ
NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

A\
INFORMACIJA

Za detalje o nazivnim snagama prekidanja i vrstama
osiguraca te nazivnim vrijednostima prekidaca strujnog
kruga pogledajte "6 Elektricna instalacija" [» 10].

3 O pakiranju

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i
cjelovitosti. Svako oSte¢enje i nedostajanje dijelova MORA se
odmah prijaviti otpremnikovu agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu Sto blize mjestu konaénog
postavljanja da bi se sprijecilo oStecenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do
konaénog polozaja za ugradnju.

3.1 Vanjska jedinica

311 Vadenje pribora iz unutarnje jedinice

s N

Okrugla brtva za odvodni priklju¢ak

Odvodni prikljuéak

Zaporni ventil (s ugradenim filtrom)

Pribor za pri¢vrécivanje termistora (za postavljanja u
podrucjima s niskom temperaturom okoline)

Komad poklopca kompresora

Priruénik za postavljanje — vanjska jedinica
Naljepnica s podacima o energetskoj ucinkovitosti
Resetka za ispustanje (gornji+donji dio)

Priruénik za postavljanje — re$etka za ispustanje

@ NAPOMENA

Raspakiravanje. Kada uklonite gornji dio ambalaze/pribor,
drzite kutiju u kojoj se nalazi reSetka za ispustanje kako
biste sprijecili njezin pad.

Q0T

-_TQ 0

on:_awy

4 Postavljanje jedinice

4.1 pripremi mjesta ugradnje

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
uklju€enih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektriéni grijac).

411 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske
jedinice

Imajte na umu smjernice za prostorni razmjestaj. Pogledajte sliku 1 s

unutradnje strane prednjeg poklopca.

Prijevod teksta na slici 1:
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4 Postavljanje jedinice

Engleski Prijevod

General Opcenito

No top-side obstacle Nema prepreke na gornjoj strani

Top-side obstacle Prepreka na gornjoj strani

Wall height unrestricted Neogranicena visina zida

Vanjska jedinica nacinjena je isklju€ivo za postavljanje na otvorenom
i za sljedec¢e temperature u okolini:

Nacin rada hladenja 10~43°C

Nacin rada grijanja —28~25°C

Posebni zahtjevi za R32

Vanjska jedinica sadrzi interni krug rashladnog sredstva (R32), no vi
NE morate obavljati nikakve radove oko lokalnih cijevi za rashladno
sredstvo niti oko punjenja rashladnog sredstva.

Radi predostroznosti vodite racuna o sljede¢im zahtjevima:

A UPOZORENJE

= NEMOJTE probijati ni paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

* NE sluzite se nikakvim sredstvima za ubrzavanje
postupka odmrzavanja niti za CiS¢enje opreme, osim
onima koja je preporucio proizvodac.

» Imajte na umu da rashladno sredstvo R32 NEMA
mirisa.

A UPOZORENJE

Uredaj se mora pohraniti tako da se sprije¢e mehanicka
ostecenja, u dobro prozracivanoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (primjer: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektricni grijac).

A UPOZORENJE

Sa sigurno$¢éu utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazeéim zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrSili SAMO ovlastene
osobe.

4.2 Montaza vanjske jedinice

4.2.1 Za osiguravanje konstrukcije za
postavljanje

NAPOMENA

Razina. Osigurajte da je uredaj niveliran u svim
smjerovima. Preporuc¢eno:

Upotrijebite 4 kompleta sidrenih vijaka M12, matica i podloski. Ispod
jedinice ostavite najmanje 150 mm slobodnog prostora. Osim toga,
jedinicu obavezno postavite najmanje 100 mm iznad maksimalne
oCekivane razine snijega.

Tocke sidrenja
800

479

(mm)

Lol
Postolje

Prilikom postavljanja na postolje uvjerite se da se reSetka za
ispustanje moze postaviti u sigurnosni polozaj. Pogledajte odjeljak

"7.3 Za uklanjanje reSetke za ispustanje i stavljanje reSetke u
sigurnosni polozaj" [» 15].

2AN

(mm) >

a Niposto nemojte prekriti otvor ispusta na donjoj plogi
jedinice.

422 Za instaliranje vanjske jedinice

OPREZ

Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti
aluminijska krilca jedinice.

1 Nosite jedinicu drze¢i ju za remenje pa ju odlozite na
konstrukciju za postavljanje.

Priruénik za postavljanje
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4 Postavljanje jedinice

2 Priévrstite jedinicu na konstrukciju za postavljanje.

4.2.3 Za osiguravanje praznjenja

Uvijerite se da kondenzirana voda moze slobodno otjecati.

o

NAPOMENA

Ako je jedinica postavljena u hladnoj klimi, poduzmite

odgovaraju¢e mjere kako se ispusteni kondenzat NE BI

smrzavao. Preporu€ujemo sljedece:

= lzolirajte crijevo za praznjenje.

= Ugradite grija¢ odvodne cijevi (lokalna nabava). Za
spajanje grijata odvodne cijevi pogledajte odjeljak
"6.4 Za spajanje elektricnog ozi€enja na vanjsku
jedinicu" [» 11].

NAPOMENA

Ispod jedinice ostavite najmanje 150 mm slobodnog
prostora. Osim toga, jedinicu obavezno postavite najmanje
100 mm iznad ocekivane razine snijega.

Za praznjenje upotrijebite ¢ep za praznjenje (s okruglom brtvom) i
crijevo.

Otvor ispusta

Okrugla brtva (isporucuje se kao pribor)
Cep za praznjenje (isporucuje se kao pribor)
Crijevo (lokalna nabava)

Q0T

NAPOMENA

Okrugla brtva. Uvjerite se da je okrugla brtva pravilno
postavljena kako bi se sprijecilo istjecanje.

Za otvaranje vanjske jedinice

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

EPRA08~12EAV3+W1
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5 Postavljanje cjevovoda

4.4 Za uklanjanje stalka za prijevoz

NAPOMENA

Ako se jedinica pusti u rad s transportnim ucvr§éenjem,
mogu se javiti neuobi€ajene vibracije i buka.

Stalak za prijevoz S§titi jedinicu tijekom prijevoza. Tijekom
postavljanja mora se ukloniti.

e

a Stalci za prijevoz

1 Otvorite poklopac razvodne kutije. Pogledajte odjeljak "4.3 Za
otvaranje vanjske jedinice" [» 7].

2 Uklonite vijke (5x) sa stalka za prijevoz. Uklonite stalak za
prijevoz i odlozite ga. Sacuvajte 4 vijka kako biste priCvrstili
komad poklopca kompresora (pogledajte "4.5 PricvrS¢ivanje
komada poklopca kompresora" [» 8]).

4.5 Priévrséivanje komada poklopca
kompresora

Potrebni pribor (isporucuje se s jedinicom):

Komad poklopca kompresora

1 Komad poklopca kompresora stavite na njegovo mjesto.
Upotrijebite vijke (4x) stalka za prijevoz kako biste ga pri€vrstili
(pogledajte "4.4 Za uklanjanje stalka za prijevoz" [» 8]).

5 Postavljanje cjevovoda

5.1 Spajanje cijevi za vodu

511 Za spajanje cijevi za vodu

@ NAPOMENA

NE primjenjujte prekomjernu silu prilikom spajanja lokalnih
cijevi i pazite na to da cijevi budu pravilno poravnate.
Deformirane cijevi mogu uzrokovati neispravnost jedinice.

1 Spojite zaporni ventil (s ugradenim filtrom) na ulaz za vodu
vanjske jedinice uz pomo¢ brtvila za navoj.

a |ZLAZ vode (navojni spoj, muski, 1")

b ULAZ vode (navojni spoj, muski, 1")

¢ Zaporni ventil s ugradenim filtrom (isporucuje se kao
pribor)(2x navojni spoj, zenski, 1")

d Brtvilo za navoj

2 Spojite lokalne cijevi na zaporni ventil.

3 Spojite lokalne cijevi na izlaz za vodu vanjske jedinice.

Prirugnik za postavljanje DAIKIN EPRA08~12EAV3+W1
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5 Postavljanje cjevovoda

NAPOMENA

O zapornom ventilu s ugradenim filtrom (isporuc¢uje se kao
pribor):

= Ventil se obavezno mora postaviti na ulaz za vodu.

» Vodite raCuna o smjeru protoka ventila.

NAPOMENA

Ugradite ventile za odzracivanje na lokalnim visokim
tockama.

5.1.2 Punjenje kruga vode

Pogledajte priru¢nik za postavljanje unutarnje jedinice ili referentni
vodi€ za instalatera.

513 Zastita kruga vode od smrzavanja

O zastiti od smrzavanja

Smrzavanje moze oStetiti sustav. Za spre€avanje smrzavanja
hidrauli¢kih dijelova softver je opremljen posebnim funkcijama za
zastitu od smrzavanja, kao $to je spre€avanje smrzavanja cijevi za
vodu i spreCavanje praznjenja (pogledajte referentni vodi¢ za
instalatera), koje ukljuuju aktiviranje a crpke u slu¢aju niskih
temperatura.

Medutim, nestane li struje, te funkcije ne mogu osigurati zastitu.

Za zastitu kruga vode od smrzavanja ucinite nesto od sljedeceg:

= Dodaijte glikol u vodu. Glikol snizava to¢ku smrzavanja vode.

= Ugradite ventile za za$titu od smrzavanja. Ventili za zastitu od
smrzavanja prazne vodu iz sustava prije no $to bi se ona mogla
smrznuti. Ventile za zastitu od smrzavanja izolirajte na sli€an
nacin kao cjevovod za vodu, ali NEMOJTE izolirati ulaz i izlaz
(ispust) tih ventila.

A UPOZORENJE

Etilen glikol je otrovan. Ako u vodu dodate glikol, NE
postavljajte ventile za zastitu od smrzavanja. Kada se
aktiviraju, ti ventili oslobadaju otrovni glikol. Moguca
posljedica:

= Ostecenje srca, bubrega ili jetre u slucaju gutanja

glikola ili kontakta koze s glikolom.
= Mucnina i proljev u slu€aju udisanja glikola.

Zastita od smrzavanja putem glikola

O zastiti od smrzavanja putem glikola

Dodavanjem glikola u vodu snizava se to¢ka smrzavanja vode.

UPOZORENJE
Etilen glikol je otrovan.

A UPOZORENJE

Sustav. moze korodirati zbog prisutnosti  glikola.
Neinhibirani glikol postaje kiseo pod utjecajem kisika.
Visoke temperature i prisutnost bakra ubrzavaju taj proces.
Kiseli neinhibirani glikol nagriza metalne povrSine i stvara
galvanske korozivne celije koje nanose ozbilijne Stete na
sustavu. Stoga je vazno pridrzavati se sljedecih stavki:

= Vodu je obradio kvalificirani stru¢njak za vodu.

= Odaberite glikol s inhibitorima korozije kako biste
sprijeCili oksidaciju glikola i naknadno stvaranje
kiseline.

= NE upotrebljavajte glikol namijenjen za automobilsku
industriju jer sadrzi inhibitore korozije s ograni¢enim
vijekom trajanja. Povrh toga sadrzi i silikate koji mogu
izazvati truljenje ili zaCepljenje sustava.

= NE upotrebljavajte galvanizirane cijevi u sustavima s
glikolom jer izazivaju taloZzenje odredenih komponenti
inhibitora korozije u glikolu.

NAPOMENA

Glikol upija okolnu vodu. Zato NEMOJTE dodavati glikol
koji je bio izlozen zraku. Ostavljanje spremnika s glikolom
otvorenim izaziva povecCanje koncentracije vode.
Koncentracija glikola tada je niza od pretpostavijene. U
tom slu€aju hidraulicki dijelovi ipak bi se mogli smrznuti.
Poduzmite mjere opreza kako bi glikol $to manje bio
izloZzen zraku.

Vrste glikola

Vrste primjenjivih glikola ovise o tome je li sustav opremljen
spremnikom kuéne vruée vode:

Ako... Dogada se sljedece...

Sustav je opremljen spremnikom |Upotrijebite samo propilen
kucne vrucée vode glikol®

Mozete upotrijebiti propilen
glikol® ili etilen glikol

Sustav NIJE opremljen
spremnikom kucne vruée vode

@ Propilen glikol ukljuéuje potrebne inhibitore i klasificiran je kao
Kategorija Ill u skladu s EN1717.

Potrebna koncentracija glikola

Potrebna koncentracija glikola ovisi o najnizoj o¢ekivanoj vanjskoj
temperaturi i o tome Zelite li sustav zastititi od pucanja ili od
smrzavanja. Zelite li sustav zatititi od smrzavanja, potrebno je vise
glikola.

Dodaijte glikol u skladu s tablicom u nastavku.

Najniza o¢ekivana |Zastita od pucanja |Zastita od
vanjska temperatura smrzavanja
-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —

INFORMACIJA

= Zastita od pucanja: glikol ¢e sprijeiti pucanje cijevi, ali
NECE sprijegiti smrzavanje tekuéine unutar cijevi.

= Zastita od smrzavanja: glikol ¢e sprijeciti smrzavanje
tekucine unutar cijevi.

EPRA08~12EAV3+W1
Daikin Altherma 3 H MT
4P634882-1C — 2025.06
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6 Elektricna instalacija

@ NAPOMENA

= Potrebna koncentracija moze se razlikovati, ovisno o
vrsti glikola. UVIJEK usporedite zahtjeve iz gore
navedene tablice sa specifikacijama koje je naveo
proizvodac glikola. Ako je potrebno, ispunite uvjete koje
postavlja proizvodac glikola.

= Dodana koncentracija glikola NIKAD ne smije prijeci
35%.

« Ako je tekuéina u sustavu smrznuta, crpka se NECE
moc¢i pokrenuti. Napominjemo: Zelite li zastititi sustav
od pucanja, teku¢ina u njemu svejedno se moze
smrznuti.

= Ostane li voda unutar sustava, vrlo lako moze do¢i do
smrzavanja i oSteCenja sustava.

Glikol i maksimalno dopustena zapremina vode

Dodavanje glikola u krug vode smanjuje maksimalno dopustenu
zapremninu vode u sustavu. Za viSe informacija pogledajte
referentni vodi€¢ za instalatera (tema "Za provjeru volumena vode i
brzine protoka").

Postavka glikola

@ NAPOMENA

Ako u sustavu ima glikola, postavkalE-OD] mora se
postaviti na 1. Ako NIJE odabrana pravilna postavka
glikola, tekucina se moze zamrznuti u cijevima.

Zastita od smrzavanja putem ventila za zastitu od
smrzavanja

O ventilima za zastitu od smrzavanja

Ako se u vodu ne doda glikol, mogu se upotrijebiti ventili za zastitu

od smrzavanja kako bi se voda ispraznila iz sustava prije no $to se

smrzne.

= Ventile za zastitu od smrzavanja (lokalna nabava) postavite na
najnizim to¢kama lokalnog cjevovoda.

= Normalno zatvoreni ventili (koji se nalaze unutra, u blizini to¢aka
ulazalizlaza cijevi) mogu sprije€iti praznjenje sve vode iz
unutarnjih cijevi kada se otvore ventili za zastitu od smrzavanja.

@ NAPOMENA

Kada su instalirani ventili za zaStitu od smrzavanja,
postavite  minimalnu  zadanu vrijednost hladenja
(zadano=7°C) barem 2°C viSu od maksimalne temperature
otvaranja ventila za zastitu od smrzavanja. Ako se odabere
niza postavka, ventili za zastitu od smrzavanja mogu se
otvoriti za vrijeme hladenja.

Za viSe informacija pogledajte referentni vodi¢ za instalatera.

5.1.4  Zaizoliranje cijevi za vodu

Sve cijevi u krugu vode MORAJU biti izolirane radi sprecavanja
kondenzacije tijekom hladenja i smanjenja kapaciteta hladenja i
grijanja.

Izolacija vanjskih cijevi za vodu

@ NAPOMENA

Vanjske cijevi. Uvjerite se da su vanjske cijevi izolirane
prema uputama kako biste se zastitili od opasnosti.

Za cijevi slobodno postavljene u zraku preporucuje se primjena
minimalno one debljine izolacije koja je prikazana u tablici u
nastavku (s A=0,039 W/(mK)).

Duljina cjevovoda (m) Minimalna debljina izolacije
(mm)

<20 19

20~30 32

30~40 40

40~50 50

Za ostale slu¢ajeve minimalna debljina izolacije moze se odrediti uz
pomoc¢ alata Hydronic Piping Calculation.

Alat Hydronic Piping Calculation takoder sluzi za racunanje
maksimalne duljine hidroni¢kih cijevi od unutarnje do vanjske
jedinice na temelju pada tlaka u uredaju za isijavanje ili obratno.

Alat Hydronic Piping Calculation dio je sustava Heating Solutions
Navigator koji je dostupan na adresi https://
professional.standbyme.daikin.eu.

Ako ne mozete pristupiti sustavu Heating Solutions Navigator,
obratite se svom trgovcu.

Ovom preporukom osigurava se dobar rad jedinice, no lokalna se
regulativa mozZe razlikovati i obavezno se mora postovati.

6 Elektri€na instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

UPOZORENJE

Rotirajuéi ventilator. Prije UKLJUCIVANJA ili servisiranja
vanjske jedinice uvjerite se da reSetka za ispustanje
prekriva rotirajuci ventilator radi zastite. Pogledajte:
= "7.2 Za postavljanje reSetke za ispustanje" [» 14]
= "7.3 Za uklanjanje reSetke za ispustanje i stavljanje
reSetke u sigurnosni polozaj" [» 15]

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A OPREZ

NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

NAPOMENA

Udaljenost izmedu visokonaponskog i niskonaponskog
kabela mora iznositi najmanje 50 mm.

6.1 O elektriénoj sukladnosti

Samo za EPRA08~12EAV3Y

Oprema zadovoljava normu EN/IEC 61000-3-12 (Europski/
medunarodni tehni¢ki standard koji propisuje ograni¢enje za
harmoni¢ne struje proizvedene opremom koja je prikljuena na
sustav javne niskonaponske mreze s ulaznom strujom >16 A i <75 A
po fazi.).

6.2 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

@ NAPOMENA

Preporu€ujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se
koriste upletene Zice, lagano usucite Zicice vodi¢a kako
biste uévrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje. Pojedinosti
su opisane u odlomku "Smjernice za spajanje elektricnog
ozi¢enja" u referentnom vodicu za instalatera.

Priruénik za postavljanje
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6 Elektricna instalacija

Komponenta V3 W1
Kabel za MCA® 29,5A 9,8 A
strujno Napon 220-240 V 380415V
napajanje
Faza 1~ 3N~
Frekvencija 50 Hz
Veli€ina zZice MORA biti u skladu s nacionalnim
zakonima o elektri¢nim
instalacijama.
3-Zilni ili 5-zilni kabel
Veli€ina Zice ovisi o struji, no ne
manja od 2,5 mm?
Kabel za Napon 220-240 V
povezivanie \yseligina zice | Upotrebljavajte samo sukladnu Zicu
(unutarnja « koja pruza dvostruku izolaciju i
vanjska prikladna je za primjenjivi napon.
jedinica)
4-Zilni kabel
Minimalno 1,5 mm?

c2 o=
= q
b2
a2
@
1
”.Z ®

Preporuceni vanjski osigura¢ | 32 A, krivulja C 16 Aili 20 A,

krivulja C

30 mA — MORA biti u skladu s
nacionalnim zakonima o elektri¢nim
instalacijama

Prekida¢ dozemnog spoja /
strujna zastitna sklopka

@ MCA=minimalna jakost struje u krugu. Navedene su vrijednosti
maksimalne vrijednosti (to¢ne vrijednosti pronaci ¢ete u podacima
o elektricnom sustavu kombinacije s vanjskim jedinicama).

6.3 Smjernice pri spajanju elektricnog
ozi¢enja
Momenti pritezanja

Vanjska jedinica:

Stavka Moment zatezanja (N*m)
X1M 1,47 £10%
X2M
M4 (uzemljenje)

6.4 Za spajanje elektricnog ozic¢enja na
vanjsku jedinicu
1 Otvorite poklopac razvodne kutije. Pogledajte odjeljak "4.3 Za
otvaranje vanjske jedinice" [» 7].

2 Umetnite kabele sa straznje strane jedinice i provucite ih kroz
tvorni€ki ugradene uvodnice za kabel u razvodnu kutiju.

O\
-

al+a2 Kabel za strujno napajanje (lokalna nabava)
b1+b2 Spojni kabel (nije u isporuci)
c1+c2 (opcionalno) Kabel grijaca odvodne cijevi (lokalna
nabava)
d Uvodnice za kabel (tvornicki ugradene)

3 Unutar razvodne kutije spojite Zice na odgovarajuce terminale i
ucvrstite kabele kabelskim vezicama. Pogledajte:

= "6.4.1 U slu¢aju modela V3" [» 11]
= "6.4.2 U sluc¢aju modela W1" > 12]

6.4.1 U sluéaju modela V3

1 Kabel za napajanje:

= Provedite kabel kroz okuvir.
= Spojite Zice na redne stezaljke.
= Kabel uévrstite kabelskom vezicom.

Zice: IN+GND

Maksimalna jakost struje za rad: pogledajte nazivnu plo€icu
na jedinici.

R

] EA @

dLINPEl
_=

Y
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6 Elektricna instalacija

2

a Kabel za strujno napajanje (lokalna nabava)
b Vanjsko oZi¢enje
F1B Osigura¢ za nadstrujnu zastitu (lokalna nabava).
Preporuceni osigurac: 2-polni osigura¢ od 32 A, krivulja
C.
Q1DI  Prekida¢ dozemnog spoja (30 mA) (lokalna nabava)

Kabel za povezivanje (unutarnja<vanjska jedinica):

= Provedite kabel kroz okvir.

= Spojite zice na redne stezaljke (pazite da se brojevi
podudaraju s brojevima na unutarnjoj jedinici) i vijak za
uzemljenje.

= Kabel uévrstite kabelskom vezicom.

Zice: (3+GND)x1,5 mm?2

R\

@@ |

|

4 (opcionalno) Funkcija usStede energije: ako se Zelite sluziti

funkcijom ustede energije:

= Odvojite X804A od X805A.
= Spojite X804A na X806A.

(opcionalno) Kabel grija¢a odvodne cijevi:

= Vodite racuna o tome da se grijaci element grijaa odvodne
cijevi nalazi sasvim unutar odvodne cijevi.

= Provedite kabel kroz okvir.

= Spojite zice na redne stezaljke i vijak za uzemljenje.

= Kabel uévrstite kabelskim vezicama.

Zice: (2+GND)x0,75 mm2. Ozienje mora biti dvostruko

izolirano.

Maksimalna dopustena snaga za grija¢ odvodne cijevi =
115W (0,5 A)

E_

el 8.0 I
| (| =0] [ 25—
DillgLLz
Bl 5

X806A

INFORMACIJA

Funkcija ustede energije. Funkcija uStede energije
odnosi se samo na modele V3. Vise informacija o funkciji
ustede energije ([9.F] ili pregled lokalnih postavki [E-08])
potrazite u referentnom vodi¢u za instalatera.

6.4.2 U sluéaju modela W1

Kabel za napajanje:

Priruénik za postavljanje
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6 Elektricna instalacija

= Provedite kabel kroz okvir.
= Spojite zice na redne stezaljke.
= Kabel ucvrstite kabelskom vezicom.

R

Zice: 3N+GND

Maksimalna jakost struje za rad: pogledajte nazivnu plocicu
na jedinici.

,

|

|

|

|

|

1
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1b 1
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| L1 BRN |
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1 : 1
| 50Hz, L2 GRY |
| 400VAC I a
1 L3 BLK

1 /?‘—I
| N BLU /o
1 / 1
1 Py YLW/GRN / 1
1 & 1

a Kabel za strujno napajanje (lokalna nabava)
b Vanjsko oZi¢enje

F1B Osigura¢ za nadstrujnu zastitu (lokalna nabava).
Preporuceni osigurac: 4-polni osigura¢ od 16 A ili 20 A,
krivulja C.
Q1DIl Prekida¢ dozemnog spoja (30 mA) (lokalna nabava)

2 Kabel za povezivanje (unutarnja<—vanjska jedinica):

= Provedite kabel kroz okvir.

» Spojite zice na redne stezaljke (pazite da se brojevi
podudaraju s brojevima na unutarnjoj jedinici) i vijak za

uzemljenje.
= Kabel u¢vrstite kabelskom vezicom.

Zice: (3+GND)x1,5 mm?2

&=l

1 [ CD D]:[U Q
fy ! ML=F

Y

0

3

(opcionalno) Kabel grija¢a odvodne cijevi:

= Vodite rauna o tome da se grijaci element grijata odvodne
cijevi nalazi sasvim unutar odvodne cijevi.

= Provedite kabel kroz okvir.

= Spojite Zice na redne stezaljke i vijak za uzemljenje.

= Kabel uévrstite kabelskim vezicama.

Zice: (2+GND)x0,75 mmz. OziGenje mora biti dvostruko

izolirano.

Maksimalna dopustena snaga za grija¢ odvodne cijevi =
115 W (0,5 A)

E_

EPRAO08~12EAV3+W1
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7 Dovrsetak postavljanja vanjske jedinice

7 Dovrsetak postavljanja
vanjske jedinice

@k

H ‘JL

112
n J U | 7.1  Zazatvaranje vanjske jedinice
Uo |

@ NAPOMENA

Prilikom zatvaranja poklopca vanjske jedinice pazite da

moment pritezanja ne premasi 4,1 Nem.

o5k D\l
FON
- / @

— et

6.5 Za premjestanje termistora za zrak
na vanjskoj jedinici

Ovaj postupak treba provesti samo u podruéjima s niskom
temperaturom okoline.

Potrebni pribor (isporuguje se s jedinicom): 7.2 Za postavljanje reSetke za
& Pribor za pri¢vrs¢ivanje termistora. lspusta nje

Postavite donji dio reSetke za ispustanje

1 Umetnite kuke.

2 Umetnite kuglaste svornjake.

Prirugnik za postavljanje DAIKIN EPRA08~12EAV3+W1
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7 Dovrsetak postavljanja vanjske jedinice

Postavite gornji dio reSetke za ispustanje 7.3 Za uklanjanje resetke za ispuétanje
@ NAPOMENA i stavljanje reSetke u sigurnosni
Vibracije. Pobrinite se za to da je gornji dio reSetke za poloiaj
ispustanje potpuno priévrS¢en na donji dio kako bi se
sprijecile vibracije. Q UPOZORENJE
4 Poravnajte i pri€vrstite lijevu stranu. Rotirajuéi ventilator. Prije UKLJUCIVANJA ili servisiranja

vanjske jedinice uvjerite se da reSetka za ispustanje

prekriva rotirajuci ventilator radi zastite. Pogledajte:

6 Poravnajte i pricvrstite desnu stranu. = "7.2 Za postavljanje reSetke za ispustanje” [ 14]

= "7.3 Za uklanjanje resSetke za ispustanje i stavljanje
reSetke u sigurnosni polozaj" [» 15]

5 Poravnajte i pri¢vrstite srednji dio.

1 Uklonite gornji dio reSetke za ispustanje.

7 Umetnite kuke.

8 Umetnite kuglaste svornjake.

3 Zakrenite doniji dio reSetke za ispustanje.

T

9 Ugdvrstite preostalih 6 vijaka.

4

’ ’ L
, = s uuuuum
EEM 4 Poravnajte kuglasti svornjak i kuku na reSetki s pripadaju¢im

dijelovima na jedinici.

EPRA08~12EAV3+W1 DAIKIN Priruénik za postavljanje
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8 Ukljucivanje vanjske jedinice

4
7

N

N
AN

5 Umetnite kuku.

6 Umetnite kuglasti svornjak.

Il
gl

8 Uklju€ivanje vanjske jedinice

ViSe informacija o konfiguraciji i pustanju sustava u pogon potrazite
u priruéniku za postavljanje unutarnje jedinice.

A UPOZORENJE

Rotirajuéi ventilator. Prije UKLJUCIVANJA ili servisiranja
vanjske jedinice uvjerite se da reSetka za ispustanje
prekriva rotirajuci ventilator radi zastite. Pogledajte:

= "7.2 Za postavljanje resetke za ispustanje" [» 14]

= "7.3 Za uklanjanje resetke za ispustanje i stavljanje
reSetke u sigurnosni polozaj" [» 15]
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9 Tehnic¢ki podatci

9 Tehnicki podatci

Dio najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na regionalnoj mreznoj stranici Daikin (s javnim pristupom). Svi najnoviji tehnicki podatci
dostupni su na stranici Daikin Business Portal (potrebna autentifikacija).

9.1 Shema cjevovoda: vanjska jedinica

———— o —

Gas

————

m
3D127127
Gas Plin Termistori:
Liquid Tekuéina R1T  Termistor - vanjski zrak
a ULAZ vode (navojni spoj, muski, 1") R2T Termistor - ispust kompresora
b 1ZLAZ vode (navojni spoj, muski, 1") R3T Termistor - usis kompresora
¢ Ploc¢asti izmjenjiva¢ topline R4T Termistor - izmjenjivac topline zraka, razdjelnik
d Stegnuta cijev R5T Termistor - izmjenjiva¢ topline zraka, srednji
e Filtar za rashladno sredstvo R6T Termistor - rashladna tekuc¢ina
f Jednoputni ventil R7T Termistor - ubrizgavanje
g Izmijenjivag topline za zagrijavanje vode RI9T Termistor - ulazna voda
h  Servisni priklju¢ak 5/16" proSirenje R10T Termistor - izlazna voda
i Kapilarna cijev
j Razdjelnik
k lzmjenjiva¢ topline zraka Tok rashladnog sredstva:
| Hladenje tiskane plocice —=  Grijanje
m  Akumulator --= Hladenje
n Prigusivac¢
o Kuciste
E1HHEX Grija¢ izmjenjivaca topline ploce
M1C Kompresor
M1F  Motor ventilatora
S1PH Visokotlaéna sklopka (4,6 MPa)
S2PH Visokotla¢na sklopka (4,17 MPa)
S1NPH Visokotlacni senzor
Y1E Elektronicki ekspanzijski ventil (glavni)
Y3E Elektronicki ekspanzijski ventil (ubrizgavanje)
Y1S Elektromagnetski ventil (4-putni ventil)
Y2S Elektromagnetski ventil (niskotlaéno premostenje)
Y3S Elektromagnetski ventil (premostenje vruceg plina)
Y4S Elektromagnetski ventil (ubrizgavanje tekucine)
Q1E Preopterecenje
EPRA08~12EAV3+W1 DAIKIN Priruénik za postavljanje
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9 Tehnicki podatci

9.2 Shema ozi€enja: vanjska jedinica

Shema elektri¢nih vodova je isporu¢ena s jedinicom, i nalazi se s
unutarnje strane poklopca razvodne kutije.

Engleski Prijevod

Electronic component assembly |Sklop s elektronickim
komponentama

Front side view Prikaz prednje strane

DS1 (A1P) DIP sklopka

E1H Grija¢ odvodne cijevi (lokalna nabava)
E1HHEX Grijaci plo¢astog izmjenjivaca topline
F1U Lokalni osigura¢ (lokalna nabava)
F1U, F3U (A2P) Osigurac (T 6,3 A/ 250 V)

F4U, F5U (A2P) Osigura¢ (T 30 A/ 500 V)

F7U (A1P)

Osigurag (T 5,0 A/ 250 V)

Indoor Unutarnja
OFF ISKLJUCENO
ON UKLJUCENO
Outdoor Vanjska

H1P~H7P (A1P)

Svjetlec¢a dioda (servisni monitor je
naranc¢ast)

Position of compressor terminal |Polozaj terminala kompresora

Position of elements Polozaj elemenata

Rear side view Prikaz straznje strane®

Right side view Prikaz desne strane

*kk *hk

See note Pogledajte napomenu

@ Samo za modele *W1.

Napomene:

HAP (A1P) Svjetleca dioda (servisni monitor je zelen)
K1R (A1P) Magnetski relej (Y1S)

K1R (A4P) Magnetski relej (E1HHEX)

K2R (A1P) Magnetski relej (Y2S)

K2R (A4P) Magnetski relej (E1H)

K3R (A1P) Magnetski relej (Y3S)

K10R~K84R (A1P)

Magnetski relej

K1M~K2M (A1P)

Magnetski uklopnik

1 |Simboli:

L Pod naponom

Neutralno

N
@ Zastitno uzemljenje
D

BeSumno uzemljenje

LW |Vanjsko oZicenje

—=:= |Opcija

L2R~L9R (A1P) Reaktor

M1C Motor kompresora

M1F Motor ventilatora

PS (A1P) Prekidno napajanje

Q1DI Prekida¢ dozemnog spoja (30 mA) (lokalna
nabava)

Q1 Toplinska nadstrujna zastita

[TT7 |Prikljuéna stezalika

R2~R807 (A1P)

Otpornik

o |Terminal

R1T

Termistor (vanjski zrak)

R2T Termistor (ispust kompresora)
Konektor R3T Termistor (usis kompresora)
- |Povezivanje R4T Termistor (izmjenjiva¢ topline zraka, cijev
2 |Boje: za tekuéinu)
BLK Crna R5T Termistor (izmjenjivac topline zraka,
RED |Crvena sredniji)
BLU Plava R6T Termistor (rashladna tekuéina)
WHT |Bijela R7T Termistor (ubrizgavanje)
GRN |Zelena ROT Termistor (ulazna voda)
YLW  |Zuta R10T Termistor (izlazna voda)
PNK |Ruzi¢asta R11T Termistor (lopatica)
ORG |Narandasta RC (A1P) Krug prijamnika signala
GRY |Siva S1NPH Visokotla¢ni senzor
BRN |Smeda S1PH, S2PH Visokotlaéna sklopka
3 |Ovaj dijagram vrijedi samo za vanjsku jedinicu. SEG* (A1P) 7-dijelni zaslon
Pazite da prilikom rukovanja ne dovedete zastitne uredaje TC (A1P) Krug prijenosa signala

Q1, S1PH i S2PH u kratki spoj.

V1D~V3D (A1P)

Dioda

5 |Pogledajte tablicu kombinacija i prirunik opcija o spajanju
oZiGenja za X5A®, X77A®), X41A i X2M.

V1R~V2R (A1P)

Diodni modul

6 |Tvorni¢ka postavka svih prekidaga je ISKLJUCENO, ne

V3R~V5R (A1P)

Modul napajanja bipolarnog tranzistora
izoliranog prolaza (IGBT)

mijenjajte postavku sklopke za odabir (DS1).

X1M, X2M Priklju¢na stezaljka
© Samo za modele *W1. Y1E Elektronigki ekspanzijski ventil (glavni)

Kazalo u sluéaju modela W1: Y3E Elektronicki ekspanzijski ventil

- — (ubrizgavanje)
A1P Tiskana plocica (glavna) ; - P -

- — — Y18 Elektromagnetski ventil (4-smjerni ventil)
A2P Tiskana plocica (filtar Suma) - —— -

- — Y2S Elektromagnetski ventil (niskotlatno
A4P Tiskana plocica (ACS) premostenje)
BS1~BS3 (A1P) Potisni prekidac Y3S Elektromagnetski ventil (premosétenje
C1~C619 (A1P) Kondenzator vrucéeg plina)
Prirugnik za postavljanje DAIKIN EPRA08~12EAV3+W1
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Y4S Elektromagnetski ventil (ubrizgavanje V2R (A1P) Diodni modul
tekucine) VAT~V3T (A1P) Bipolarni Tranzistor s Izoliranom
Z1C~Z10C Filtar Suma (feritna jezgra) Upravljackom Elektrodom (IGBT)
Z1F~Z5F (A1P, A2P) |Filtar Suma X1M, X2M Priklju¢na stezaljka
Kazalo u sluéaju modela V3: Y1E Elektroni¢ki ekspanzijski ventil (glavni)
A1P Tiskana plotica (glavna) Y3E Elek.tronlckl Iekspanzuskl ventil
- — —— (ubrizgavanje)
AZP T!skana pIOtv:!ca (filtar Suma) Y18 Elektromagnetski ventil (4-smjerni ventil)
A4P Tiskana plocica (ACS) Y2S Elektromagnetski ventil (niskotlacno
A5P Tiskana plocica (flash) premostenie)
BS1~BS4 (A1P) Potisni prekidac Y3S Elektromagnetski ventil (premostenje
C1~C806 (A1P, A2P) |Kondenzator vruceg plina)
DS1 (A1P) DIP sklopka Y4S Elektromagnetski ventil (ubrizgavanje
E1H Grija& odvodne cijevi (lokalna nabava) tekudine)
Z21C~Z11C Filtar Suma (feritna jezgra)

E1HHEX~E3HHEX

Grijadi plo€astog izmjenjivaca topline

F1U

Lokalni osigura¢ (lokalna nabava)

Z1F~Z6F (A1P, A2P)

Filtar Suma

F1U~F4U (A2P)

Osigurac (T 6,3 A/ 250 V)

F6U (A1P)

Osigurac (T 5,0 A/ 250 V)

H1P~H7P (A1P)

Svjetle¢a dioda (servisni monitor je
narancast)

HAP (A1P) Svjetle¢a dioda (servisni monitor je zelen)
K1R (A1P) Magnetski relej (Y1S)

K1R (A4P) Magnetski relej (E1THHEX)

K2R (A1P) Magnetski relej (Y2S)

K2R (A4P) Magnetski relej (E1H)

K3R (A1P) Magnetski relej (Y3S)

K10R (A1P) Magnetski relej

K11M (A1P) Magnetski uklopnik

K13R~K15R (A1P, Magnetski relej

A2P)

L1R~L3R (A1P) Reaktor

M1C Motor kompresora

M1F Motor ventilatora

PS (A1P) Prekidno napajanje

Q1 Toplinska nadstrujna zastita

Q1DI Prekida¢ dozemnog spoja (30 mA) (lokalna

nabava)

R533~R807 (A1P,
A2P)

Otpornik

R1T Termistor (vanjski zrak)

R2T Termistor (ispust kompresora)

R3T Termistor (usis kompresora)

R4T Termistor (izmjenjiva¢ topline zraka, cijev
za tekucinu)

R5T Termistor (izmjenjivac topline zraka,
srednji)

R6T Termistor (rashladna tekucina)

R7T Termistor (ubrizgavanje)

ROT Termistor (ulazna voda)

R10T Termistor (izlazna voda)

R11T Termistor (lopatica)

RC (A2P) Krug prijamnika signala

S1NPH Visokotlaéni senzor

S1PH, S2PH Visokotla¢na sklopka

TC (A2P) Krug prijenosa signala

V1D~V4D (A1P) Dioda

V1R (A1P) Modul napajanja IGBT-a

EPRA08~12EAV3+W1
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